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Va multumim pentru achizitionarea masinii de tocat carne FORGAST.

& Pentru a asigura siguranta si functionarea corecta a dispozitivului, este necesar sa cititi cu atentie aceasta instructiune
de utilizare Tnainte de prima punere in functiune. Produsele noastre sunt modificate si imbunatatite pentru a asigura
functionarea fara defectiuni si siguranta utilizarii.

Instructiunea trebuie pastrata fntr-un loc sigur si accesibil personalului. In calitate de producator, ne rezervam dreptul
de a modifica parametrii si solutiile tehnice Tn scopul imbunatatirii continue a calitatii produselor noastre. Informatiile
si parametrii continuti in aceasta instructiune pot diferi de realitate, insa nu afecteaza in mod semnificativ utilizarea dis-

pozitivului.

1. SIGURANTA

1. Dupa livrarea dispozitivului, este absolut necesar sa se verifice starea acestuia in ceea ce priveste completitudinea si eventualele daune
de transport. In cazul constatarii unor neconformitati sau daune, trebuie respectate prevederile Conditiilor Generale de Garantie. in
niciun caz nu trebuie utilizat un dispozitiv deteriorat in timpul transportului. Aceasta poate provoca vatamari corporale, deteriorarea dis-

pozitivului sau pierderi materiale pentru care producatorul nu fsi asuma responsabilitatea.

2. Nerespectarea conditiilor de exploatare si siguranta descrise poate conduce la vatamari corporale grave sau alte pierderi.
3. Dispozitivul trebuie utilizat Tn conditiile prevazute in instructiuni si in conformitate cu domeniul pentru care a fost proiectat si fabricat.

4. In timpul utilizdrii dispozitivului, acesta trebuie protejat impotriva contactului cu apa (a se consulta capitolul Curatare). Aceasta se aplic3,
de asemenea, tuturor conexiunilor electrice externe. In cazul unui contact necorespunzitor cu apa, dispozitivul trebuie scos din functiune
, deconectat de la sursa de alimentare si supus verificarii de catre service-ul autorizat Forgast. Nerespectarea acestei proceduri poate
provoca electrocutare si pericol de viata.

5. Nu trebuie sa deschideti niciodata singur carcasa dispozitivului. Toate orificiile de ventilatie trebuie sa ramana libere pentru a asigura o
racire corespunzatoare a dispozitivului. Nu trebuie sa introduceti in orificiile dispozitivului niciun element care nu face parte din echipa-

mentul standard sau optional.

6. Priza de alimentare trebuie apucata cu mana uscata. La deconectarea prizei, aceasta trebuie apucata, niciodata cablul de alimentare.
Trebuie s& verificati starea prizei si a cablului de alimentare. In cazul constatarii unor defecte sau functionari necorespunzatoare, dispozi-

tivul trebuie scos din uz si trebuie contactat un service autorizat Forgast.

7. In cazul rasturnarii sau caderii aparatului, inainte de a continua exploatarea, trebuie sa solicitati verificarea sau repararea acestuia la un
service autorizat Forgast. Nu Tncercati niciodata sa efectuati reparatii pe cont propriu, deoarece acest lucru poate pune viata in pericol.
Este interzisa efectuarea oricaror modificari constructive sau adaptari ale aparatului.

8. In cazul constatarii unor deterioréri ale cablului de alimentare sau ale stecherului, acestea trebuie neaparat inlocuite. Cablul de alimen-
tare trebuie protejat impotriva contactului cu elemente fierbinti sau ascutite ale echipamentului, foc sau alte obiecte. Trebuie sa protejati

cablul impotriva tragerii accidentale sau Impiedicarii.

ATENTIE!
& Conectarea sau adaptarea instalatiei electrice existente ori reparatiile trebuie incredintate unei persoane care cunoaste

continutul instructiunilor dispozitivului, este corespunzator instruita si detine autorizatiile necesare.
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9. Functionarea dispozitivului trebuie monitorizata in mod constant, iar in cazul constatarii unor nereguli in functionare, se vor consulta in

primul rand informatiile continute in prezenta instructiune. in cazul in care nu este posibilad pornirea sau obtinerea parametrilor corecti

de functionare a dispozitivului, trebuie contactat service-ul autorizat Forgast.

10. Persoanele minore, cu deficiente locomotorii sau mentale, precum si persoanele fara cunostinte privind operarea corecta a dispozitivului pot

utiliza acesta numai sub controlul si supravegherea unei persoane responsabile pentru siguranta.

11. In timpul curatarii, intretinerii sau in cazul unei pauze prelungite in functionare, dispozitivul trebuie oprit conform indicatiilor din manual

si scos din priza.

ATENTIE!
& Daca stecherul raméane introdus Tn priza, dispozitivul ramane permanent sub tensiune.

Trebuie asigurat acces facil la stecher si la priza de alimentare. Aceasta va asigura o deconectare simpla a dispozitivului

si o intrerupere rapida a alimentarii in cazul unei defectiuni grave.

ATENTIE!
Nerespectarea punctelor mentionate mai sus poate cauza vatamari corporale grave, pericol de viata, deteriorarea dis-
pozitivului sau pierderi materiale semnificative pentru care producatorul nu isi asuma responsabilitatea.

Nerespectarea punctelor mentionate mai sus poate duce la pierderea garantiei.

2. DESTINATIA

Masinile de tocat carne tip ,wolf”, marca FORGAST, sunt dispozitive profesionale destinate macinarii produselor alimentare precum: carne

sau legume, in stare cruda sau gdtita. Este interzisa mdcinarea produselor dure, cum ar fi: carne congelatd, oase, nuci.

De asemenea, nu este permisa macinarea ghimbirului si a altor materii prime fibroase care pot bloca miscarea melcului in timpul functionarii.

3. CONSTRUCTIA APARATULUI

Masinile de tocat carne FORGAST au o carcasa rea-
lizata din aluminiu. Fiecare masina este echipata cu
un piston din material plastic si o cuva de incarcare
din otel inoxidabil. Modelul FG10101 este prevazut
cu un gat din fonta, in care este montat melcul din

otel inoxidabil.

Atasamentul de macinare este fixat permanent pe antrenare.
Modelele FG10102 / FG10103 / FG10104 / FG10105

sunt echipate cu o adaptare pentru macinat, care
poate fi demontata de pe antrenare. Pe carcasa mo-
delelor FG10102 / FG10103 / FG10104 se afla un maner
pentru transportul masinii de tocat carne.

Toate masinile de tocat FORGAST includ in set un cutit
de rezerva din otel inoxidabil si doua site cu ochiuri de:

6si 8 mm.

MODEL FG10101

1. Popychacz

2. Miska zatadowcza
3. Przystawka mielaca
4. Wiacznik
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MODEL: FG10102 / FG10103 / FG10104

Piston

Bol de incarcare

. Buton de fixare a adaptarii pentru macinat
. Adaptare pentru macinat
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. Comutator

MODEL FG10105

Bol de incarcare
Adaptare pentru macinat

. Buton de fixare a adaptarii pentru macinat
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. Comutator

SCHEMA ACCESORIILOR DE MACINARE

Piulita de blocare

Sita

Cutit

AX

Melc

. Orificiul gurii de alimentare
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4. DATE TEHNICE

FG10101 FG10102 FG10103 FG10104 FG10105
Alimentare 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz 230 V/50 Hz
Putere 0,75 kw 0,37 kw 0,75 kw 11 kW 15 kw
Dimensiuni 29x50%36,5 cm 36Xx21x41 cm 43x23x41,5 cm 46Xx23x43,5 cm 69x34x58 cm
Greutate 21 kg 17 kg 21 kg 27 kg 55 kg
Randament 220-250 kg/h 80 kg/h 120 kg/h 220 kg/h 320 kg/h

5. TRANSPORT SI DEPOZITARE

in timpul transportului, dispozitivul trebuie manipulat cu grija si trebuie evitate socurile. Dispozitivul ambalat nu trebuie depozitat in aer
liber. Trebuie plasat intr-o incapere ventilata, cu o atmosfera care sa nu provoace coroziune. Nu rotiti dispozitivul contrar indicatiilor de pe
ambalaj.

6. INSTALARE

e Locul de instalare trebuie sa fie plan si stabil.

» Nu depozitati obiecte inflamabile in apropierea aparatului.

» Verificati daca exista daune vizibile cauzate de transport.

» Temperatura ambientala trebuie sa fie sub +40° C.

» Umiditatea relativa a mediului trebuie sa fie mai mica de 65%.
» Verificati daca toate accesoriile sunt prezente n aparat.

« Indepartati folia de protectie.

ATENTIE!

» Nu utilizati o sursa de alimentare diferita de cea indicata pe placa de identificare.

-

* Nu folositi un intrerupator diferential care nu respecta normele de siguranta.
» Montajul si intretinerea referitoare la instalatia electrica trebuie efectuate de catre service-ul autorizat Forgast
sau de catre persoane care detin calificarile necesare.

« In apropierea dispozitivului trebuie instalate un intrerupator diferential, o siguranta si o priza de alimentare.

ATENTIE!

Stecherul si priza trebuie sa fie functionale si sa asigure o conexiune corecta.

ATENTIE!

Cutitul masinii de tocat carne este foarte ascutit! Din cauza riscului de taiere, trebuie sa fiti extrem de atenti in timpul

2

montajului si demontarii dispozitivului.

ATENTIE!

Dispozitivul nu este destinat functionarii continue. Nu permiteti supraincalzirea motorului in timpul functionarii. Daca

—

motorul se supraincalzeste, opriti dispozitivul si asteptati 30 de minute pentru racire.
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7. UTILIZARE

ATENTIE!

» Nu utilizati dispozitivul in scopuri neconforme cu destinatia sa. Dispozitivul trebuie operat de persoane care au luat
cunostinta de prezenta instructiune.

« Inainte de montare si demontare, precum si in timpul curatarii, deconectati dispozitivul de la priza de alimentare.

« Dispozitivul se transporta tindnd de carcasa sau de maner (daca este echipat cu acesta). Nu ridicati niciodata dispozitivul
de bolul de incarcare.

« Inainte de prima utilizare, spalati si uscati bine dispozitivul.

* La modelele FG10102 / FG10103 / FG10104 / FG10105 montati accesoriul de macinare pe angrenaj si fixati-l cu
surubul de fixare.

» Montati axul pe melc, iar melcul fixati-l in gatul dispozitivului rotindu-l pana se asaza pe motor.

» Pe axul montat pe melc puneti cutitul, cu lama orientata conform imaginii de mai jos.

Montarea incorecta a cutitului va face ca carnea sa nu fie macinata.

» Pe axul cu cutit montati sita aleasa.
» Strangeti piulita de blocare a sitei fara a aplica o forta excesiva, astfel incat cutitul sa poata roti liber.
« Plasati vasul de incarcare in pozitia corespunzatoare.
» Asezati dispozitivul intr-un loc convenabil, asigurand o ventilatie adecvata pe toate partile.
« Inainte de a conecta dispozitivul la sursa de alimentare, setati comutatorul pe pozitia OPRIT.
e Introduceti fisa in priza de retea impamantata.
» Pregatiti produsele pentru macinare, taindu-le in bucati de dimensiuni adecvate, astfel incat sa poata fi introduse liber
in orificiul de incarcare.
» Porniti dispozitivul cu comutatorul si introduceti treptat si cu atentie alimentele n orificiul vasului de incarcare,
avand grija sa nu il supraincarcati.
» Daca este necesar, apasati usor carnea in orificiul de alimentare cu pistonul atasat.
Este interzisa introducerea mainilor sau a oricaror alte obiecte in orificiul de alimentare in timpul functionarii
dispozitivului. Aceasta poate provoca rani grave si deteriorarea dispozitivului.
* Pentru a evita blocarea dispozitivului, nu supuneti dispozitivul unei sarcini excesive.
« In cazul in care elementele de micinare se blocheaza, opriti imediat dispozitivul si curatati partile care necesita
acest lucru.
» Daca carnea nu este macinata uniform sau devine pastoasa, verificati daca:
« Piulita de blocare nu este stransa excesiv; daca este, reglati presiunea corespunzatoare.
« Sita nu este infundata; daca este, curatati-o.
* Lamele cutitului nu sunt tocite; daca sunt, ascutiti lamele sau nlocuiti intregul cutit.

» Dupa terminarea lucrului, opriti dispozitivul cu comutatorul, apoi deconectati-l de la priza.
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8. CURATARE SI INTRETINERE

De fiecare data dupa terminarea lucrului trebuie sa:

o Opriti dispozitivul cu comutatorul.

» Scoateti stecherul din priza.

o Curatarea trebuie efectuata dupa fiecare zi de lucru, dupa ce dispozitivul s-a racit.

» Asteptati pana cand dispozitivul se raceste.

» Desurubati piulita de blocare, indepartati sita, cutitul, axul si desurubati melcul.
(in modelele in care este posibil, demontati si intreaga unitate de atasare.)
Apoi spalati aceste componente in apa calda cu detergent delicat si uscati-le.

o Curatati dispozitivul cu un agent delicat care nu provoaca coroziune si stergeti-l cu un prosop umed.
Este interzisa udarea directa a dispozitivului cu apa. Trebuie prevenita patrunderea apei in componentele electrice, deoa-
rece aceasta situatie poate provoca electrocutare.

» Stergeti masina cu un prosop uscat.

« Este necesar sa se verifice periodic starea cablului electric si a stecherului. In cazul constatarii unor deterioréri
sau nereguli ale conexiunilor electrice, trebuie contactat serviciul autorizat Forgast.

O data pe an, dispozitivul trebuie predat serviciului Forgast pentru verificarea gradului de uzura,

functionarii corecte si identificarea eventualelor defecte.
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9. GESTIONAREA DESEURILOR SI ELIMINAREA

La sfarsitul ciclului de viata al produsului, echipamentul nu trebuie aruncat in locuri care ar putea reprezenta un pericol pentru mediu.
Se permite depozitarea temporara a deseurilor periculoase in vederea eliminarii ulterioare. Trebuie respectate reglementarile privind pro-

tectia mediului Tn vigoare Tn tara de utilizare a dispozitivului.

Este necesar sa predati dispozitivul catre firme specializate pentru colectare, demontare si eliminare.

Dispozitivul trebuie demontat, separand componentele si grupandu-le conform naturii lor chimice, avand in vedere ca unele dintre acestea
pot fi reciclate si reutilizate, similar deseurilor municipale. Inainte de eliminare, dispozitivul trebuie facut inutilizabil prin deconectarea ca-
blului de alimentare.

Materialul rezultat Tn urma eliminarii, daca nu este reutilizat, trebuie predat unui punct de colectare sau depozit de deseuri, conform regle-

mentarilor in vigoare.

Oricarui simbol WEEE de pe produs i corespunde faptul ca acesta nu poate fi tratat ca un deseu provenit din gospodarie. Trebuie eliminat
in mod corespunzator pentru a preveni orice efecte negative asupra mediului si asupra sanatatii oamenilor.
Pentru mai multe informatii privind reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati producatorul, serviciul de asistenta sau unitatea lo-

cala de gestionare a deseurilor.
Operatiunile de demontare a dispozitivului trebuie efectuate de personal calificat.

Daca este planificata o remontare ulterioara a dispozitivului, toate operatiunile trebuie efectuate cu cea mai mare atentie pentru a nu deteri-
ora componentele acestuia.

Producatorul nu fsi asuma responsabilitatea pentru niciun defect sau inconvenient cauzat de personal neautorizat care opereaza dispozitivul

ELIMINARE ”n

Ambalajul si materialul din care este realizat sunt 100% reciclabile si sunt marcate cu simbolul . "

La eliminare trebuie respectate reglementdrile locale in vigoare. Partile ambalajului (pungi din plastic, bucati de polistiren
etc.) trebuie pastrate departe de copii, deoarece reprezinta un pericol potential.

Dispozitivul a fost fabricat din materiale reciclabile. Acest dispozitiv este marcat ca fiind conform cu Directiva Europeana pri-
vind echipamentele electrice si electronice uzate. Asigurand o eliminare corecta a acestui dispozitiv, se poate contribui la

prevenirea unor posibile consecinte negative asupra mediului si sanatatii oamenilor.

Simbolul de pe dispozitiv sau din documentatia Tnsotitoare indica faptul ca dispozitivul nu trebuie tratat ca un deseu menajer
obisnuit. Acesta trebuie predat unui punct specializat care se ocupa cu eliminarea si reciclarea echipamentelor electrice si
electronice. In timpul eliminarii dispozitivului, trebuie sa se asigure ca acesta devine inutilizabil (nu poate fi pornit), prin taierea
cablului de alimentare si indepartarea usii, rafturilor si a altor componente care pot reprezenta un pericol.

Nu se permite situatia in care se poate urca pe dispozitiv sau se poate bloca in acesta. Dispozitivul trebuie eliminat conform
reglementarilor locale privind eliminarea deseurilor, ducandu-I la un punct special de colectare; Nu lasati dispozitivul nesu-

pravegheat, deoarece poate reprezenta un pericol pentru copii.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Dispozitivul a fost fabricat conform cerintelor de siguranta specificate in directivele europene si standardelor corespunzatoare
. Dupa obtinerea acestei conformitati, producatorul declara ca produsele sale respecta legislatia europeana in vigoare si,

prin urmare, sunt marcate cu simbolul CE corespunzator, permitand comercializarea lor In tarile europene.

Declaratia de conformitate, la cererea utilizatorului, este disponibila in format electronic sau tiparit la sediul producatorului
sau pe site-ul web www.mmagastro.pl
Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polska - Tel.: +48 327 508166
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